
Rifle Ammo Boxes - #504,22 Hornet-30 M1 50 ct. Ammo Box - Blue
(DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes to
fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay organized. Our
ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the examples
mentioned.

Attributes

Name: #504,22 Hornet-30 M1 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000369
Mfr. No.: 698582
Cartridge: 22 Hornet,30 M1 Carbine
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 121mm
UPC: 661120504115
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal
Patronenboxen

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504 für 22 Hornet und 30 M1!
Diese durchsichtigen KunststoffPatronenboxen sind ideal für die sichere Lagerung und Identifizierung Ihrer
nachgeladenen Munition. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Patronenboxen nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahren Sie die Patronenboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung der Boxen.
Bei der Nutzung von Munition sollten Sie stets die geltenden Gesetze und Vorschriften beachten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Boxen trocken und sauber sind, bevor Sie Ihre Munition einlagern.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen und Feuchtigkeit, um die Integrität der Boxen zu gewährleisten.
Lagern Sie die Boxen an einem sicheren Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung geschützt ist.
Verwenden Sie die Boxen nicht, wenn sie beschädigt oder defekt sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen der Box:

Drücken Sie vorsichtig auf die Seiten der Box, um den Deckel zu öffnen.

Befüllen der Box:

Legen Sie die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Fächer.
Achten Sie darauf, dass die Munition richtig sitzt und nicht übersteht.

Schließen der Box:

Drücken Sie den Deckel fest auf die Box, bis Sie ein Klicken hören, das anzeigt, dass die Box sicher
verschlossen ist.

Lagerung:

Lagern Sie die Boxen auf einer stabilen, ebenen Fläche.
Vermeiden Sie das Stapeln von schweren Gegenständen auf den Boxen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Patronenboxen gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Boxen beschädigt sind, stellen Sie sicher, dass sie sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu
vermeiden.
Recyceln Sie die Boxen, wenn möglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte über einen
EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen verfügen.



Wichtiger Hinweis

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung keine vollständige Liste aller Sicherheitsvorkehrungen darstellt. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sich über die besten Praktiken und gesetzlichen Anforderungen für den Umgang mit Munition
zu informieren. Bleiben Sie sicher und genießen Sie Ihre Zeit beim Schießen!
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Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box Blue (DNR) Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition easily. In order to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions
outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always store ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the ammo boxes regularly for any signs of damage or wear.
Do not use damaged ammo boxes, as they may not provide adequate protection for your ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the ammo boxes are compatible with the specific calibers of ammunition you intend to store.
Avoid overloading the ammo boxes beyond their intended capacity (50 rounds).
Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or humidity, as this may affect their integrity.
Handle the ammo boxes with care to prevent accidental drops or impacts.
Always keep the ammo boxes closed when not in use to prevent contamination or accidental opening.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Ammo Box

Choose an ammo box that corresponds to the caliber of ammunition you will be storing (22 Hornet or
30 M1 Carbine).

Loading the Ammo Box

Open the ammo box by lifting the lid carefully.
Place the ammunition into the box, ensuring that they are arranged neatly and do not exceed the
50round limit.
Close the lid securely after loading to protect the ammunition.

Storing the Ammo Box

Store the ammo box upright in a designated storage area.
Avoid stacking heavy items on top of the ammo box to prevent deformation.

Inspecting the Ammo Box

Regularly check the condition of the ammo box to ensure it remains in good shape.
If you notice any cracks, breaks, or other forms of damage, discontinue use immediately and dispose of
the box responsibly.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or unusable ammo boxes in accordance with local waste management regulations.
Do not incinerate ammo boxes, as this may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please consult your retailer
or visit the official website of Frankford Arsenal for more information.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the Frankford Arsenal Rifle Ammo
Boxes is safe and enjoyable. Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal

Introducción
Las cajas de municiones Frankford Arsenal están diseñadas para facilitar el almacenamiento y la identificación de
tus municiones recargadas. Este manual proporciona pautas de seguridad y uso para garantizar que utilices el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar municiones.
Inspecciona las cajas de municiones antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas.
No uses las cajas de municiones para almacenar otros objetos que no sean municiones.
Mantén las cajas de municiones en un lugar fresco y seco, alejado de fuentes de humedad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección al manipular municiones para evitar lesiones.
No sobrecargues las cajas de municiones más allá de su capacidad recomendada (50 cartuchos).
Almacena las municiones de acuerdo con las regulaciones locales y nacionales.
Asegúrate de que las cajas estén correctamente cerradas antes de transportarlas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Verifica que la caja no tenga grietas ni daños visibles.
Asegúrate de que la tapa cierre correctamente.

Carga de Municiones:

Abre la caja y coloca las municiones de manera ordenada.
Asegúrate de que los cartuchos estén alineados y no se superpongan.

Cierre de la Caja:

Cierra la tapa firmemente hasta que escuches un clic que indique que está asegurada.
Verifica que la caja esté completamente cerrada antes de moverla.

Almacenamiento:

Guarda las cajas en un lugar seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.
Evita apilar otras cajas pesadas sobre las cajas de municiones.

Instrucciones de Desecho
Si la caja de municiones está dañada o ya no es útil, deséchala de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plásticos y materiales no biodegradables.
No arrojes las cajas en la naturaleza ni en cuerpos de agua.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con
las autoridades locales o visita la plataforma de Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de
productos.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Utiliza las cajas de municiones de manera
responsable y mantente informado sobre las mejores prácticas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les boîtes à munitions Frankford Arsenal. Ce document vise à vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant d'utiliser les boîtes à munitions.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état de vos boîtes à munitions pour détecter tout dommage ou usure.
Gardez les boîtes à munitions hors de portée des enfants et des animaux.
Ne pas utiliser les boîtes à munitions pour stocker d'autres objets non prévus par le fabricant.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité recommandée (50 cartouches).
Ne placez pas les boîtes à munitions dans des endroits humides ou exposés à des températures extrêmes.
Manipulez les munitions avec soin et suivez toutes les réglementations locales concernant leur stockage et
leur transport.
Vérifiez que le couvercle des boîtes est bien fermé avant de les transporter.
Évitez de laisser les boîtes à munitions dans un véhicule pendant de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Stockage: Placez vos boîtes à munitions dans un endroit frais, sec et sûr.
Identification: Utilisez les couleurs et les tailles des boîtes pour identifier facilement les différents calibres.
Chargement:

Ouvrez la boîte en soulevant le couvercle.
Insérez vos cartouches avec précaution, en vous assurant qu'elles sont bien en place.
Fermez la boîte en appuyant fermement sur le couvercle jusqu'à ce qu'il soit sécurisé.

Transport: Lorsque vous transportez des boîtes à munitions, veillez à ce qu'elles soient bien rangées et
sécurisées.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les boîtes à munitions dans des lieux inappropriés. Suivez les réglementations locales pour le
recyclage ou l'élimination des plastiques.
Si les boîtes sont endommagées ou usées, envisagez de les remplacer pour assurer une sécurité optimale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
Frankford Arsenal. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour faciliter votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuez à assurer votre sécurité et celle des autres. Merci d'avoir choisi les boîtes
à munitions Frankford Arsenal.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo delle Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504,
22 Hornet30 M1 50 ct.

Introduzione
Le scatole per munizioni Frankford Arsenal sono progettate per facilitare la conservazione e l'identificazione delle
munizioni ricaricate. Queste istruzioni di sicurezza forniscono linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate esclusivamente per il loro scopo previsto.
Controlla regolarmente le scatole per eventuali segni di usura o danni.
Tieni le scatole lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare le scatole per munizioni se danneggiate o compromesse.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la capacità raccomandata di 50 colpi.
Evita di esporre le scatole a fonti di calore, umidità o sostanze chimiche aggressive.
Utilizza le scatole in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Assicurati che le munizioni siano correttamente etichettate e identificate prima di riporle nelle scatole.
Non utilizzare le scatole per il trasporto di munizioni se non sono state adeguatamente chiuse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che le scatole siano pulite e asciutte prima dell'uso.
Controlla che le etichette siano chiare e leggibili.

Imballaggio delle Munizioni:

Inserisci le munizioni nella scatola, assicurandoti che siano disposte in modo ordinato.
Chiudi saldamente la scatola per garantire che le munizioni siano protette.

Conservazione:

Riponi le scatole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Mantieni le scatole in posizione verticale per evitare che si rovescino.

Ispezione:

Controlla periodicamente le scatole per assicurarti che non ci siano danni o segni di usura.
Sostituisci le scatole danneggiate con nuove scatole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le scatole per munizioni devono essere smaltite secondo le normative locali sui rifiuti.
Se le scatole sono danneggiate, seguire le procedure di smaltimento per materiali plastici.
Non abbandonare le scatole in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare un punto
di contatto dell'Unione Europea. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano quando richiedi assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Segui queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro delle scatole per munizioni Frankford Arsenal.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na Amunicję
Frankford Arsenal #504, 22 Hornet30 M1 50 ct.

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane w celu ułatwienia przechowywania i identyfikacji amunicji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że pudełka na amunicję są używane wyłącznie do przechowywania amunicji i nie są stosowane
do innych celów.
Przechowuj pudełka w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pudełek na amunicję, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub pęknięć, natychmiast zaprzestań używania pudełka.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że pudełka są prawidłowo zamknięte przed transportem.
Nie przeładowuj pudełek, aby uniknąć uszkodzenia ich struktury.
Unikaj wystawiania pudełek na działanie ekstremalnych temperatur lub bezpośredniego światła słonecznego.
Nie pozwól dzieciom na zabawę z pudełkami na amunicję.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zainstalować pudełka na amunicję, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Otwórz pudełko, naciskając na zatrzask.
Umieść amunicję w odpowiednich przegródkach, dbając o to, aby była dobrze zabezpieczona.
Zamknij pudełko, upewniając się, że zatrzask jest prawidłowo zablokowany.

Używaj pudełek zgodnie z ich przeznaczeniem, czyli do przechowywania amunicji kalibrów 22 Hornet i 30 M1
Carbine.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pudełka na amunicję wykonane są z plastiku, który można poddać recyklingowi.
Upewnij się, że przed utylizacją pudełka są puste i czyste.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu plastiku, aby dowiedzieć się, gdzie można je oddać.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za wybranie pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże
zapewnić bezpieczeństwo i długotrwałe użytkowanie produktu.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22
Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box Blue (DNR)

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Box tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammusten säilyttämistä ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle

Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Varmista, että patruunalaatikot ovat suljettuina ja turvallisesti kiinnitettyinä käytön aikana.
Älä ylikuormita patruunalaatikkoa; noudata valmistajan suosituksia.
Pidä tuote kuivassa ja puhtaassa ympäristössä, jotta vältät kosteus ja likaongelmia.
Tarkista säännöllisesti, että patruunalaatikon mekanismit toimivat oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Aseta patruunalaatikko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Avaa patruunalaatikko varovasti vetämällä lukkoa ylös.
Aseta patruunat laatikkoon siten, että ne ovat turvallisesti paikoillaan.
Sulje patruunalaatikko tiiviisti varmistaaksesi, että patruunat pysyvät suojassa.
Säilytä patruunalaatikko pystyasennossa, jotta patruunat eivät pääse liikkumaan.

Hävittämisohjeet

Hävitä tyhjät tai vaurioituneet patruunalaatikot paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä polta tai hävitä patruunalaatikkoa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteeseen liittyen, voit kääntyä valmistajan tai myyjän puoleen. He
tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Frankford Arsenal Rifle Ammo Box tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Kiitos, että valitsit Frankford Arsenal tuotteet!
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Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes #504, 22 Hornet30 M1 50 ct. Ammo Box
Blå (DNR)

Introduktion
Tack för att du valde Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslådor är
designade för att underlätta förvaring och identifiering av omladdad ammunition. För din säkerhet och för att
säkerställa korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för din specifika kaliber och typ av vapen.
Förvara ammunition och ammunitionslådor utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera ammunitionslådans integritet innan användning. Använd inte om lådan är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ammunitionslådan i en väl upplyst och säker miljö.
Undvik att överfylla lådan; maxkapacitet är 50 rundor.
Förvara ammunitionslådan på en stabil yta för att förhindra att den välter.
Se till att lådan är ordentligt stängd när den inte används för att förhindra oavsiktlig öppning.
Använd inte ammunitionslådan för andra ändamål än avsett.

Instruktioner för installation och användning

Öppna ammunitionslådan: Tryck på låsmekanismen för att öppna locket.
Fyll ammunitionslådan: Placera ammunitionen i lådan, se till att den ligger ordentligt och inte är överfull.
Stäng ammunitionslådan: Tryck ner locket tills det klickar på plats.
Märkning: Om möjligt, märk lådan med kaliber och typ av ammunition för enkel identifiering.
Förvaring: Förvara lådan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner
När ammunitionslådan inte längre behövs, se till att den är tom innan den kasseras.
Kasta lådan i enlighet med lokala avfallsföreskrifter. Plast kan ofta återvinnas.
Om lådan är skadad, överväg att kontakta en miljömyndighet för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vänligen
kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för uppdaterad information och resurser.

Vi tackar för att du valt Frankford Arsenal och önskar dig en säker och effektiv användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému použití krabic na náboje
Frankford Arsenal

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabice na náboje Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes #504, 22 Hornet30 M1 50 ct.
Tyto krabice jsou navrženy tak, aby usnadnily ukládání a identifikaci vaší přebíjené munice. Abychom zajistili
bezpečné používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy uchovávejte krabice na náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda nejsou krabice poškozené před jejich použitím.
Používejte krabice pouze k určenému účelu – k ukládání a organizaci nábojů.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní pokyny pro zacházení s municí.
Pokud zaznamenáte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, přestaňte jej používat a kontaktujte
výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před naplněním krabic se ujistěte, že jsou čisté a suché.
Nepřetěžujte krabice nad jejich maximální kapacitu (50 nábojů).
Vyhněte se vystavení krabic přímému slunečnímu světlu nebo extrémním teplotám, které by mohly poškodit
plast.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, pokud manipulujete s náboji.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava krabice:

Otevřete víko krabice a ujistěte se, že je čisté.
Zkontrolujte, zda jsou všechny oddíly nepoškozené.

Plnění krabice:

Umístěte náboje do příslušných oddílů krabice.
Ujistěte se, že jsou náboje správně orientovány a nebudou se moci pohybovat.

Uzavření krabice:

Po naplnění krabici důkladně uzavřete víko, aby se zabránilo vypadnutí nábojů.

Uložení krabice:

Uložte krabici na suché a chladné místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je krabice poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji v souladu s místními předpisy o odpadech.
Plastové krabice mohou být recyklovány, pokud to umožňuje místní odpadový systém.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání našich krabic na náboje. Věříme, že vám
naše produkty pomohou efektivně organizovat vaši munici!


